
Революція Гідності через призму різних досвідів 

Додаток 1 
 
Картка 1. Боєць спецпідрозділу «Беркут» 
●​ Профіль: Чоловік, професійний військовий або правоохоронець. Звик діяти суворо в 
межах наказів та військового статуту. 
●​ Ключова мотивація: Порядок, безпека держави, військова присяга та недопущення 
анархії на вулицях. 
●​ Позиція щодо подій: Переконаний, що держава тримається на законі та силі 
правоохоронних органів. Сприймає протестувальників як агресивних порушників порядку та 
радикалів, які розхитують країну зсередини на замовлення іноземних сил. Вважає, що захищав 
конституційний лад і виконував свій обов’язок перед державою. 
 
Картка 2. Спадкоємиця антирадянських дисидентів / Правозахисниця 
●​ Профіль: Молода жінка, яка виросла на історіях про боротьбу її родини проти 
тоталітарного радянського режиму за свободу слова та права людини. 
●​ Ключова мотивація: Індивідуальна свобода, верховенство права, захист людської 
гідності від свавілля влади. 
●​ Позиція щодо подій: Переконана, що закони корумпованої держави втрачають 
легітимність, якщо вони порушують базові права людини. Для неї Революція Гідності – це 
пряме продовження боротьби українців за свободу проти авторитарної системи. Вона вважає 
право на повстання природним правом кожної вільної людини. 
 
Картка 3. Робітник/ робітниця заводу зі Сходу України  
●​ Профіль: Людина 50+, яка все життя працює на великому машинобудівному 
підприємстві, орієнтованому на експорт продукції до країн СНД (зокрема Росії). 
●​ Ключова мотивація: Економічна стабільність, збереження робочого місця, добробут 
своєї родини та безпека. 
●​ Позиція щодо подій: Боїться розриву економічних зв'язків із Росією, оскільки це 
загрожує зупинкою заводу та втратою роботи. Не розуміє прагнення євроінтеграції, якщо воно 
веде до закриття виробництв. Сприймає київські протести як загрозу особистому мирному 
життю та джерело хаосу, що руйнує стабільність. 
 
Картка 4. Студентка-активістка Євромайдану 
●​ Профіль: Дівчина 19 років, навчається в університеті, активно користується соціальними 
мережами, мріє про подорожі та навчання в Європі. 
●​ Ключова мотивація: Цивілізаційний вибір України, європейські стандарти життя, 
подолання корупції та кумівства. 
●​ Позиція щодо подій: Відчувала глибоку образу та розчарування через відмову влади від 
підписання Угоди про асоціацію з ЄС. Для неї Майдан – це шанс вирватися з радянського 
минулого та побудувати сучасну, демократичну державу. Готова мерзнути на площі та 
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волонтерити заради цінностей свободи. 
 
Картка 5. Народний депутат України (поміркований центрист) 
●​ Профіль: Досвідчений політик, який звик працювати в кулуарах Верховної Ради та 
шукати компроміси між різними фінансово-політичними групами. 
●​ Ключова мотивація: Збереження керованості державою, уникнення відкритого 
військового конфлікту, збереження власного політичного впливу. 
●​ Позиція щодо подій: Вважає, що будь-який конфлікт має вирішуватися виключно за 
столом переговорів і через голосування у парламенті. Переконаний, що радикалізація вулиці 
заважає нормальному політичному процесу і що компроміс 21 лютого 2014 року (про дострокові 
вибори) був ідеальним варіантом для мирного виходу з кризи. 
 
Картка 6. Волонтерка Майдану / Громадська діячка 
●​ Профіль: Жінка, яка з перших днів протесту допомагала з організацією побуту, 
постачанням ліків чи координацією допомоги пораненим. 
●​ Ключова мотивація: Солідарність, взаємодопомога, сила громадянського суспільства та 
недовіра до старих політичних еліт. 
●​ Позиція щодо подій: Вірить, що справжня сила України – у її людях, які здатні 
самоорганізуватися без жодних вказівок зверху. Ставиться вкрай скептично до опозиційних 
політиків, які намагалися очолити Майдан. Вважає, що громадянське суспільство має тримати 
під жорстким контролем будь-яку владу. 
 
Картка 7. Мати бійця строкової служби Внутрішніх військ 
●​ Профіль: Жінка з невеликого містечка, чий 19-річний син проходить строкову службу у 
лавах Внутрішніх військ і стоїть у загородженні на Грушевського. 
●​ Ключова мотивація: Збереження життя та здоров'я своєї дитини, повернення сина 
додому неушкодженим. 
●​ Позиція щодо подій: Їй байдуже до геополітики, ЄС чи митних союзів. Вона щодня 
переживає жах, бачачи по телевізору, як у строковиків (які не мають права відмовитися від 
служби чи піти з барикад) летить каміння та «коктейлі Молотова». Звинувачує і 
безвідповідальне керівництво держави, і радикальних лідерів протесту в тому, що вони зробили 
заручниками молодих хлопців. 
 
Картка 8. Дрібний підприємець (ФОП) з Києва 
●​ Профіль: Чоловік, який має власний невеликий бізнес (магазин чи автомайстерню). 
Роками стикався з рекетом, корупційним тиском податкової та судів. 
●​ Ключова мотивація: Чесні правила гри, знищення олігархічних монополій, 
верховенство права та захист приватної власності. 
●​ Позиція щодо подій: Фінансово підтримував Майдан, привозив продукти та теплі речі. 
Переконаний, що система, вибудувана Януковичем і його «сім'єю», душила середній клас і 
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вбивала будь-яку надію на економічний розвиток. Готовий терпіти тимчасові фінансові 
труднощі заради демонтажу олігархічно-кланової системи.  
 
Картка 9. Військовий капелан / Релігійний діяч 
●​ Профіль: Священик, який під час протистоянь перебував безпосередньо між лініями 
барикад, молячись за мир та зупинення насильства з обох боків. 
●​ Ключова мотивація: Збереження людського життя як найвищої Божої цінності, 
прощення, примирення суспільства та духовне очищення. 
●​ Позиція щодо подій: Вважає Революцію Гідності духовним пробудженням нації, проте 
категорично виступає проти ненависті, помсти та фізичного насильства. Закликає бачити 
людину і брата як в активістові на барикадах, так і в строковику навпроти. Наголошує, що 
перемога над злом можлива лише через правду та любов до ближнього. 
 
Картка 10. Представниця української діаспори в Канаді 
●​ Профіль: Жінка, чия родина емігрувала з України після Другої світової війни. Активно 
займається збереженням української культури за кордоном. 
●​ Ключова мотивація: Геополітична незалежність України від російського імперського 
впливу, утвердження національної ідентичності. 
●​ Позиція щодо подій: Сприймає Майдан як екзистенційну битву України за право бути 
самостійною нацією, вільною від Москви. Організовувала акції солідарності за кордоном, 
лобіювала санкції проти режиму Януковича та збирала фінансову допомогу. Вважає, 
незалежність треба зберегти будь-якою ціною. 
 
Картка 11. Кримськотатарський громадський активіст (2014 рік) 
●​ Профіль: Чоловік або жінка, кримський татарин, чия родина свого часу пережила 
сталінську депортацію 1944 року та з великими труднощами повернулася на батьківщину в 
Крим у 1990-х роках. 
●​ Ключова мотивація: Безпека та права корінного народу Криму, територіальна цілісність 
України, європейська інтеграція як щит проти російського авторитаризму. 
●​ Позиція щодо подій: Беззастережно підтримує Євромайдан. Переконаний, що лише 
демократична, проєвропейська Україна здатна гарантувати права кримським татарам як 
корінному народу. Сприймає зближення колишнього керівництва України з Кремлем як пряму 
загрозу повторної втрати батьківщини та початку нових репресій проти свого народу. 
 
Картка 12. Медик-волонтер (лікар польового шпиталю) 
●​ Профіль: Лікар-хірург або студент медичного університету, який добровільно надавав 
допомогу пораненим у польових шпиталях (у Михайлівському соборі чи Будинку профспілок). 
●​ Ключова мотивація: Клятва Гіппократа, збереження людського життя, гуманізм та 
надання допомоги кожному, хто її потребує, незалежно від політичних прапорів. 
●​ Позиція щодо подій: Сприймає Майдан як простір глибокої людської трагедії, де він 
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бачив смерть та каліцтва зблизька. Вважає, що перед обличчям поранення чи смерті всі люди 
рівні. Рятував як протестувальників із вогнепальними пораненнями, так і обпалених силовиків. 
Засуджує будь-яке насильство та використання зброї проти беззбройних людей з обох боків. 
 
Картка 13. Вчитель/вчителька історії з Одеси (російськомовний інтелектуал / 
російськомовна інтелектуалка) 
●​ Профіль: Людина середнього віку, яка щиро любить свій регіон, поважає державні 
символи України, але виросла у російськомовному культурному просторі Півдня. 
●​ Ключова мотивація: Соціальний мир, збереження культурного і мовного різноманіття 
України, недопущення радикалізації та розколу суспільства за етномовним принципом. 
●​ Позиція щодо подій: Підтримує боротьбу суспільства з корупцією та поліцейським 
свавіллям. Водночас її дуже лякають радикальні націоналістичні гасла та швидкий демонтаж 
радянських пам'ятників. Вона переживає, що події Майдану спровокують відторгнення та 
відчуження її регіону від Києва і що нова українська ідентичність будуватиметься без 
урахування інтересів російськомовних громадян. 
 
Картка 14. Мешканець будинку в центрі Києва (вул. Інститутська) 
●​ Профіль: Чоловік чи жінка, чия квартира розташована безпосередньо в епіцентрі подій, 
поруч із урядовим кварталом і барикадами протестувальників. 
●​ Ключова мотивація: Безпека власної родини (особливо дітей та літніх батьків), право на 
спокійне повсякденне життя, захист приватного майна від руйнувань. 
●​ Позиція щодо подій: Перебуває в стані хронічного стресу від постійного запаху палених 
шин, гуркоту бруківки, вибухів світлошумових гранат та сирен. Поділяє невдоволення громадян 
чинною владою, але вважає, що тримісячне блокування центру міста паралізувало нормальне 
життя тисяч киян. Щодня боїться пожежі у власному будинку, мародерства та випадкових куль 
під вікнами. 
 
Картка 15. Іноземний дипломат / Представник ЄС в Україні 
●​ Профіль: Досвідчений дипломат із західноєвропейської країни, який брав участь у 
переговорах між лідерами опозиції, Адміністрацією Президента та громадськими лідерами. 
●​ Ключова мотивація: Геополітична стабільність у Східній Європі, дотримання 
міжнародного права, недопущення гуманітарної катастрофи та масштабного військового 
зіткнення. 
●​ Позиція щодо подій: Співчуває прагненню українців побудувати європейську 
демократію, але змушений діяти виважено й прагматично. Вважає, що будь-який вуличний тиск 
має перерости у легітимні політичні рішення. Побоюється, що занадто радикальні кроки 
протестувальників розв'яжуть руки Росії для прямого військового втручання, тому наполягає 
виключно на компромісах і підписанні мирних угод. 
 
Картка 16: Український журналіст-активіст (стрімер / громадянський журналіст) 
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●​ Мотивація та цінності: Свобода слова, прозорість, громадянський обов'язок та фіксація 
правди тут і зараз. 
●​ Опис ролі: Він чи вона не просто фіксує події, а відчуває себе невіддільною частиною 
Майдану. Головна зброя – смартфон, павербанк та цілодобовий прямий ефір (стрім) без цензури 
та монтажу. Для цього персонажа журналістика – це форма мирного спротиву та спосіб 
прорвати інформаційну блокаду або маніпуляції провладних медіа. Він переконаний, що 
об'єктив камери в режимі реального часу захищає людей на барикадах від жорстокості 
силовиків краще за будь-які політичні заяви. Готовий ризикувати власним життям, здоров'ям та 
технікою під гумовими кулями чи сльозогінним газом, аби світ бачив реальну картину подій. 
●​ Позиція щодо подій: Палко підтримує ідею, що саме стрімери та громадянське 
суспільство відіграли вирішальну роль у перемозі протесту. Категорично проти нейтральності 
журналістів, коли корумпована держава застосовує силу проти власних громадян. 
 
Картка 17: Західноєвропейський журналіст (кореспондент міжнародного медіа) 
●​ Мотивація та цінності: Професійний нейтралітет, баланс думок (відстороненість від 
емоцій), збереження миру та геополітичної стабільності в Європі. 
●​ Опис ролі: Досвідчений репортер, який звик працювати за суворими стандартами 
західної журналістики, де емоції вважаються професійним провалом. Він погано орієнтується в 
українському історичному контексті, регіональних нюансах та мовних питаннях, тому оцінює 
події в Києві через призму глобальної безпеки. Найбільше його лякає ескалація насильства, 
поява на барикадах радикальних гасел та ймовірність того, що цей конфлікт спровокує 
масштабне збройне протистояння з Росією, зруйнувавши крихкий баланс сил у Європі. 
Намагається порівну давати слово як протестувальникам, так і представникам влади чи 
силовикам, навіть якщо це викликає обурення в українському суспільстві. 
●​ Позиція щодо подій: Схиляється до того, що залучення міжнародних дипломатів та 
підписання компромісних угод із чинною владою було єдиним розумним виходом із кризи. З 
перестрахом ставиться до дій радикальних організацій на Майдані, вважаючи, що вони шкодять 
іміджу демократичного протесту на Заході. 
 
Картка 18: Власник великого бізнесу / дрібний олігарх 
●​ Мотивація та цінності: Економічна стабільність, збереження активів, передбачуваність 
«правил гри», захист приватної власності. 
●​ Опис ролі: Він володіє великим заводом, мережею підприємств або агрохолдингом. Його 
головний страх – це хаос, зупинка виробництва, блокування логістики та безправ’я. З одного 
боку, його бізнес сильно страждав від корупційного тиску, поборів та спроб «рейдерського 
віджимання» з боку представників чинної влади («Сім’ї» Януковича), тому він зацікавлений у 
європейських судах та прозорих правилах. З іншого боку, революція на вулицях лякає його 
анархією, загрозою радикалізму чи погромами майна. Його стратегія – виживання й 
маневрування: він може таємно фінансувати закупівлю ліків чи дров для Майдану, але водночас 
публічно демонструвати лояльність уряду, щоб не втратити ліцензії чи контракти. 



Революція Гідності через призму різних досвідів 

●​ Позиція щодо подій: Схиляється до тез про те, що Майдан призвів до глибокої 
економічної кризи та падіння гривні. Водночас погодиться, що олігархічно-кланову систему 
потрібно було міняти, оскільки корупція душила економіку. Підтримуватиме будь-які 
компромісні угоди, які запобігають ескалації. 
 
Картка 19: Народний депутат від «Партії Регіонів» 
●​ Мотивація та цінності: Державна стабільність (у власному розумінні), збереження 
політичного та економічного впливу, недопущення «державного перевороту», жорстка 
вертикаль влади. 
●​ Опис ролі: Досвідчений політик, який представляє інтереси великого промислового 
регіону Сходу чи Півдня України. Він щиро переконаний, що стабільність і порядок у державі 
тримаються на суворому дотриманні законів та ієрархії, а будь-які вуличні протести – це 
незаконна спроба опозиції захопити владу за підтримки західних країн. Для нього розгін 
мітингів – це не злочин, а відновлення правопорядку та захист Конституції від радикалів. 
Водночас у лютому 2014 року він відчуває сильний страх: він розривається між партійною 
дисципліною (тиском зверху) та розумінням того, що ситуація котиться до громадянської війни, 
якої він насправді не хоче. 
●​ Позиція щодо подій: Категорично не погоджується з тезами про моральне право на 
громадянську непокору та декомунізацію. Вважає події лютого 2014 року конституційною 
кризою та переворотом. Переконаний, що Майдан спровокував територіальний розкол і дав 
привід для зовнішньої агресії. 
 
Картка 20: Найнятий учасник антимайдану («Тітушка») 
●​ Мотивація та цінності: Легкий заробіток, сила як головний аргумент, захист «своїх» 
проти «чужих», неприйняття західного способу життя. 
●​ Опис ролі: Молодий хлопець, спортсмен чи вихованець бійцівського клубу з невеликого 
провінційного містечка. Опинився в Києві, бо йому запропонували хороші гроші за «охорону 
громадського порядку» або «захист державних будівель від приїжджих екстремістів». Проте, 
окрім грошей, він має і власні упередження: він вважає мітингувальників Майдану 
«безробітними неробами», яким платить Захід, щоб зруйнувати стабільне життя в країні. 
Протестувальників у європейському одязі, студентів чи інтелігенцію він сприймає як чужих і 
ворожих. Для нього сила – це звичний та зрозумілий спосіб вирішення конфліктів. Він не 
замислюється над високою політикою, але відчуває азарт боротьби та солідарність зі своєю 
групою. 
●​ Позиція щодо подій: Повністю підтримує дії силовиків щодо жорсткого придушення 
протестів. Вважає, що блокування вулиць – це злочин, який заважає жити звичайним людям. 
Різко негативно ставиться до амністії учасників Майдану, вважаючи це проявом слабкості 
держави та безкарності. 
 
Картка 21: Аполітичний мешканець / аполітична мешканка центральної України, 
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перебуває під впливом проросійського інформаційного простору 
●​ Мотивація та цінності: Побутовий спокій, фінансова передбачуваність, безпека родини, 
страх перед радикальними змінами та хаосом. 
●​ Опис ролі: Ця людина ніколи не вважала себе політично активною. Вона працює, дбає 
про побут і прагне простого, стабільного життя. Оскільки вона не володіє іноземними мовами, 
не користується альтернативними джерелами інформації та не вміє перевіряти факти в 
інтернеті, її головним вікном у світ є телевізор – переважно російські телеканали або 
проросійські українські медіа. Під впливом щоденної агресивної пропаганди в її свідомості 
сформувалася тривожна картина світу: Майдан для неї – це «проплачений Америкою заколот», 
на вулицях Києва діють «небезпечні екстремісти», а стабільність країни руйнується заради 
чужих геополітичних інтересів. Вона щиро боїться, що зміна влади принесе в її дім бідність та 
скасування звичного укладу життя. Будь-які аргументи майданівців вона відкидає, вважаючи їх 
«нав'язаними та агресивними». 
●​ Позиція щодо подій: Повністю погоджується з тезами про те, що Майдан став 
причиною глибокої економічної кризи, а його лідери були лише маріонетками Заходу. 
Переконана, що школярі та студенти мають виключно вчитися, а не протестувати. Сприймає 
знесення пам'ятників та перейменування вулиць як акт вандалізму та наступ на її власну історію 
та пам'ять. 
 
Картка 21: Громадянин/громадянка з розділеною родиною (чиї діти та близькі живуть у 
Росії) 
●​ Мотивація та цінності: Сімейна єдність, збереження родинних зв'язків, гуманізм, мирне 
врегулювання конфліктів, страх ізоляції та фізичного розділення з дітьми. 
●​ Опис ролі: Ця людина має високий рівень критичного мислення і не перебуває під 
впливом російської пропаганди – вона тверезо оцінює ситуацію в Україні, бачить корупцію 
чинної влади й загалом може співчувати прагненню молоді жити в європейській державі. Проте 
всі події Революції Гідності вона сприймає крізь болючу особисту призму: її діти, онуки чи інші 
близькі родичі живуть, навчаються або працюють у Росії. Її найбільший страх – це не зміна 
геополітичного курсу як така, а неминучий, на її думку, радикальний розрив міждержавних 
стосунків. Вона панічно боїться закриття кордонів, запровадження візових режимів та 
припинення транспортного сполучення, що перетвориться на стіну між нею та її дітьми. Кожен 
спалах насильства на Майдані вона сприймає як крок до великої катастрофи, яка може назавжди 
розірвати її родину. Вона почувається заручником великої політики, де на кону стоїть її особисте 
сімейне щастя. 
●​ Позиція щодо подій: Палко підтримує тези про необхідність мирних політичних 
компромісів (як-от угода 21 лютого) та залучення міжнародних посередників, аби уникнути 
війни. З великою тривогою ставлення до тез, що виправдовують радикалізацію протесту або 
силові протистояння. Вона боїться різких і безкомпромісних кроків у зовнішній політиці, 
оскільки розуміє, що першими жертвами геополітичного розколу стануть звичайні люди, чиє 
життя розділене кордонами. 
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